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5 ayant alors cent ans; car ce fut a cet
age-1a qu'il devint pére dlsaac. .
0 Et Saradit alors: Dieu m'a donué n
sujet de ris et de joie; quicenque l'ap-
prendra, s'en réjouira avec moi. :

7 Et elle ajouta: Qui croirait qu'on uu-
rait jamais pu dire 3 Abraham, que Sara
nourrirait de son lait un fils qu'elle lui au-
rait enfanté lorsqu'il serait déja vieux?

8 Cependant I'enfant criit, et on le se-
vra, et Abrabam fit un grandfestin au jour
qu'il fut sevré.

9 Mais Sara ayant vu le fils d'Agar
Elfypticnne , qui jouait avec Isaacson lils,
elle dit & Abraham :

40 Chassez cette servante avec son fils:
car Je fils de cette servante ne sera point
héritier avee mon fils Isaac.

11 Ce discours parut dur a Abraham,
a cause de son fils Ismaél.

12 Mais Dieu lui dit : Que ce que Sara
vous a dit touchant votre fils et votre ser-
vante ne vous paraisse point trop rude.
Faites tout ce qu'elle vous dira, parce que
c'est d'lsaac que sortira la race qui (?oit
porter votre nom.

13 Je ne laisserai pas néanmoins de
rendre le fils de votre slervante chef d'un

rand peuple, parce qu'il est sorti de vous.
& 14 Xi)r‘a)han‘::: le\cfla donc dés le point de
jour, prit du pain et un vaisseau plein
d'eau, le mit surI'épaule d'Agar, luidonna
son fils, et la renvoya. Elle étant sortie,
errait dans la solitude de Bersabée.

15 Et l'eau qui était dans le vaissean
ayant manqué, elle laissa son fils couché
sous un des arbres qui étaient la,

16 s'éloigna de lui d'un trait d'arc, et

s'assit vis-a-vis, en disant : Je ne verrai’

point ‘mourir mon enfant : et élevant sa
voix dans le lieu ou elle se tint assise , elle
se mit a pleurer.

17 Or Dieu écouta la voix de I'enfant ;
et un ange de Dieu appela Agar du ciel ,
et lui dit : Agar, que faites-vous 1a? Ne
craignez point : car Dieu a écouté la voix
de 1enfant du lieu ou il est.

18 Levez-vous, prenez I'enfant, ct te-
nez-le par la main : parce que jele rendrai
chef d'un grand peuple.

19 En méme temps Dieu lui ouvrit les
veux ; et ayantapercu un puits pleind'cau,
elle s’y en alla, y remplit son vaisseau , et
en donna i boire i I'enfant.

20 Dieu assista cet enfant , qui crit et
demeura dans les déserts, et il devint un
jeune homme adroit a tirer de I'arc.

24 1l habita dans le désert de Pharan;
et sa meére lui fit épouser une femme du
pays d Egypte.

22 En ce méme temps Abimelech ac-

cormpagné de Phicol, qui commandait son
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. arinée, vint dire & hbraham : Dieu est
avec vous dans tout ce que vous faites : -
- 23 jurez-moi donc par le nom de Digu
que vous ne me ferez point de mal, ni a

moi , ni & mes enfans, ni 4 ma race ; mais’

que vous me traiterez , et ce paysdans le-- !
qucl vous avez demeuré comme éiranger , .

avec la bonté avec laquelle je vous ai traité,

24 Abraham lui répondit : Je vous le

jurerai. = . .

25 Et il fit ses plaintes a Abimelech dg
la violence avec laquelle quelques-uns de
ses serviteurs lui avaient 6té un puits.

26 Abimelech lui répondit . Je n'ai point
su qui vous a fait cette injustice : vous ne
m'en avez point vous-méme averti, et jus-
qu’a ce jour je n'en ai point entendu parler.

27 Abrabam donna donc & Abimelech
des brebis et des beeufs, et ils firent aly,
liance ensemble.

28 Abraham ayant mis i part sept jeunes
brebis qu'il avail tirées de son troupeau, -

29 Abimelech lui demanda : Que veu-
lent dire ces sept jeunes brebis que vous
avez mises ainsi a part ?

30 Vous recevrez, dit Abraham, ces

septjeunes brebis de ma main , afinqu’elles *

A

.

me servent de témoignage, que c'est moy *

qui ai creusé ce puits.

31 C'est pourquoi ce lieu fut appelé’ Ber-
sabée , c’est—d~dire, puits du jurement ,
parce qu'ils avaient juré I3 tous deux.

32 Et ils firent alliance prés le puits du
jurement.

33 Abimelechs'en alla ensuite avec Phi-
col général de son armeée : el ils retourné-
rent au pays des Philistins. Mais Abrabam
planta un bois & Bersabée, et il invoqua
en ce lieu-la le nom du Seigneur le Dicu
éternel. .

34 Etil demeura long-temps au pays des
Philistins.

CHAPITRE XXII.
Sacrifice d’Isaac. Promesses réitérées @ Abra-
ham. Posterite de Nachor.

1 Aprés cela Dieu tenta Abrabam, et
lui dit : Abraham, Abraham. Abraham
lui répondit : Me voici, Seigneur.

2 Dieu ajouta : Prenez Isaac, votre fils
unique qui vous est s¢ cher, et allez en la
terre de vision ; et la vous me l'offvivez en
holocauste sur une des montagnes que je
vous montrerai. :

3. Abraham se leva donc avant le jour,
prépara son dne, et prit avec lui deux
jeunes serviteurs, et Isaac son fils; et
ayant coupé le bois qui devaitservir & I'ho-
locauste, il s'en alla au lieu ot Dieu lui
avait commandé d'aller.

4 Le troisiéme jour levant les yeux en
haut , il vit le lieu de loin ;

5 et il dit & ses sevviteurs :é’\llcndcz-

-



{8 .
moi ici avec I'dne ; nous ne ferons qu'aller
jusque la, mon fils et moi ; et aprés avoir
adoré , nous reviendrons aussitél a vous.

6 Il prit aussi le bois pour I'holocauste,
quil mit sur son fils Isaac; et pour lui, il
portait en ses mains le feu et le couteau.
1is marchaient ainsi eux deux ensemble ,

7 lorsqueIsaac dit 4 sonpére : Mon pére.
Abraham lui répondit : Mon fils, que vou-
lez-vous? Voila, ditIsaac, le feu et le bois,
ot est la victime pour I'holocauste ?

8 Abraham luirépondit : Mon fils, Dieu
aura soin de fournir lui-méme la victime
quei doit lui étre offerte en holocauste. Ils
continuérent donc @ marcher ensemble,

9 etils vinrent au lieu que Dieu avait
montré 3 Abraham. Il'y dressa un aatel ,
disposa dessus le bois pour l'holocauste, lia
ensuite sou fils 1saac, et le mit sur le bois
qu'il avait arrangé sur l'autel.

10 En méme temps il étendit la main ,
et prit le couteau pour immoler son fils.

11 Mais dans l'instant Pange du Seigneur
lut cria du ciel : Abrabam, Abraham. 1l
Qi répondit : Me voici.

12 L'ange ajouta : Ne mettez point la
main sur l'enfant, et ne lui faites aucun
mal. Car je counais maintenant que vous
craignez Dieu, puisque pour m'ob.e'ir, vous
n'avez point épargné votre fils unique.

13 Abraham levant les yeux, apercut
derriére lui un bélier qui s'était embar-
rassé avee scs cornes dans un buisson : et
'ayant pris , il l'offrit en holocauste au lieu
dc son fils.

.14 Ft il appela ce licu d'un nom qui si-
gnifie le Seigneur voit. C'est pourquoi on
dit encore aujourd’hui : Le Seigneur verra
sur la montagne.

15 L'ange du Seigneur appella Abraham
du ciel pour la seconde fois, et lui dit:

16 Jec jure par moi-méme, dit le Sei-
gneur, que puisque vous avez fait cette ac-
tion, et que pour m'obéir vous n'avez
point épargné votre fils unique,

17 je vous bénirai, et je multiplierai
votre race comme les étoiles du ciel et
comme le sable qui est sur le rivage de la
mer. Votre postérité possédera les villes
de ses conemis.

48 FT TOUTES LES NATIONS DE LA TERRE
SERONT BENIES DANS CELUI QUI SORTIRA DE
vous; parce que vousavez obéi a ma voix.

19 Abraham revint ensuite trouver ses
serviteurs, et ils s'en retournérent en-
semble a Bersabée, ou il demeura. ,

20 Aprés ccla on vint dire & Abraham
que son frére Nachor avait eu de sa femme
Melcha plusieurs fils.

24 Hus son ainé, Buz son
muel pére des Syriens.

22 Cased, Azau, Pheldas, Jedlaph ,

frére, Ca-
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23 et Bethuel, dont Rebecca était fille.
Ce sont la les huit fils que Nachor frére
d'Abrabam eut de Melcha sa femme.

24 Sa concubine qui s'appelait Roma ,
lui enfanta qussi Tabée , Gabam, Tahas
et Maacha.

CHAPITRE XXIII.
Mort de Sara. Abraham achéle un champ pour
enterrer.

1 Sara ayant vécu cent vingt-sept ans ,

2 mourut en la ville d'Arbée, qui est la
méme qu'Hebron, au pays de Chanaan.
Abraham la pleura, et en fit le deuil.

3 Ets'élantlevé, apréss'étreacquitté de
ce devoir qu'on rend aux morts, il vint par-
ler aux enfans de Heth, il leur dit:

4 Je suisparmi vous comne un étranger
et un voyageur, donnez-moi droit de sé-
pulture au milieu de vous, afin que j'en-
terre la personne qui m’est morte.

5 Les enfans de Heth lui répondirent :

6 Seigueur, écoutez-nous : Vous étes

. parmi nous comme un grand prince ; en-
terrez dansnos plus beaux sépulcres iape: -
sonne qui vous est morte. Nuld'entre nous
ne pourra vous empécherdenicttre dansson
tombeau la personne qui vous est morte.

7 Abraham s'étant levé adora les peu-
ples de ce pays-ld, qui étaient les enfans
de Heth;

8 et il leur dit : Si vous trouvez hon quc
jenterre la persoune qui m’est morte .
écoutez-moli, et intercédez pour moienver's
Ephron tils de Seor,

9 afin ?ﬁl me donnesa cavernedouble |
qu'il a a 'extrémité de son champ; qu’il
me la céde devant vous pour le prix qu'elle
vaut, et qu'ainsi elle soit & moi pour en
faire un sépulcre.

10 Or Ephron demeurait au milieu des
enfans de Heth; et il répondit & Abraham
devant tous ceux qui s'assemblaient A la
porte de la ville, et hui dit :

11 Non, mon seigneur , celane sera pas
ainsi ; mais écoutez plutét ce que je vais
vous dire : Je vous donne le champ et la
caverne qui y est, en présence des enfans
de mon peuple : enterrez-y celle qui vous
est morte.

12 Abraham fit une profonde révérenc e
devant le peuple du pays,

13 etil dit 4 Ephron au milieu de tousg -
Ecoutez-moi, je vous prie; je vous donnera;
I'argent que vaut le champ ; recevez-le | e¢
j'y enterrerai ensuite celle qui m'est morte .

14 Ephron lui répondit:

15 Mon seigneur, écoutez-moi: La tery o
que vous me demandez vaut quatre cenqg
sicles d'urgent. C'est son prix entre wgq
et moi : mais qu'est-ce que cela? Entery e,

- celle qui vous est morte.

16 Ce qu'Abraham ayant entendwa » 1l
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